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CRÒNICA 
No espanteu al burgès 

Heusaq'ií una frase bor.i pera un lletrero, l'utilitat del 
qual, en el meu entendre, està per sobre'l «No escupiu a 
terra» dels liigienistes, y el «No renegueu» dels del bon mot. 
Enhorabona que's' cassi al burgès de mil maneres y en tot 
temps—ja es sabut que pels cassadors de burgesos no exis
teix la veda, y baix aquet punt de vista el burgès viu més 
desamparat del govern que una guatlla,—però que no l'esca
min, que no'l maregin, que no li fassin perdre el seny. 

El burgès ja hi està fet a tenir enemics. Soporta bé a 
l'anarquisme, al comunisme y a tota mena de revolucionaris 
socials; però no podrà soportar, us ho asseguro, a tants y 
tants revolucionaris en art, en literatura y en filosofia, com 
van sortint. 

Abans el burgès vivia tranquil. L'art, la crítica artística, 
el periodisme filosòfic, l'escriptor refinat, eren molt temibles, 
sí; però jestaven tan lluny! Ell , el burgès, pel seu passa-
ment, tenia una filla que pintava caderneres y brins d'at-
metller florit, ab les monges; un fill que traduía el Telémaco 
al colegí; unes fruites, en cromo, al menjador; una verge de 
Murillo, en cromo també, a l'arcova, y La Vanguardia per 
biblioteca. Si un dia's despertava ab aficions decoratives, 
feia posar Neptuno al sortidor, o uns vidres de color a la 
finestra de la necessària. Ara els temps han devingut cala
mitosos. Se sab d'una manera positiva que la vanitat bur
gesa pot satisferse perfectament, tenint a casa quadros y 
estatúes, y fins llibres de mèrit ben enquadernats. L'existen-
cia del poeta ciutadà y del ressorgiment de Catalunya ja no 
són coses vanes pel-burgès. Quan ell vivia en estat de grà
cia, ell tenia una regla ficsa, aterradora si voleu, però ficsa, 
repeteixo, pera no deixarse enganyar: comprava tot aquell 
art y tota aquella literatura sobre la qual havien passat tres 
o quatre generacions alabantla y consagrantla. 

Anava atrassat, però anava segur. Actualment, el bur
gès té que marxar, mal que li pesi. «Som en un temps de no
bles inquietuts, de progrés y modernisme», li han dit y repe
tit, y el burgès s'ha deixat portar. Sempre atent a la borsa, 
ha preferit compartir entusiasmes que compartir els diners. 
Però viu marejat, el cap li roda, y no sab aont es. Ja no 
gosa riure; ja no té aquell noble esguard de conmiseració 
per les coses que no entenia. Entén que no entén res. Viu 
espantat de lo depressa que camina el món y lo ràpidament 
que cauen els ídols. Respecta la moda en l'art com respecta 
la moda en el vestir. S'entrega y no discuteix. Lo últim sem
pre es lo millor. 

Això ha fet variar de procediments als cassadors de bur
gesos. Una noble emulació s'es despertada entre ells. El que 
més l'empenyi, aquell serà el més estimat, y com més el 
burgès corra, més volen que corri. Crec que cauran en bas
ca fins els espectadors. 

S'imposa el crit de no espantar al burgès. Es qüestió de 
no escriure coses ininteligibles expressament pera que'l bur
gès digui que les troba clares sense trobarleshi; es qüestió 
de no fer art extravagant, ab el propòsit de que no l'adqui
reixi per l'orgull de dir que es un iniciat; es qüestió de que 
la crítica no devingui l'art d'embullar la troca, de resoldre 
enigmes y de fer veure garses per perdius. Passar per un 
selecte, descobrir un precursor, trobar a tota costa un ar
tista original, alletarlo y ferio créixer, són coses que dificil-
ment deixarà de feries un crític. Es clar que'l criuc, com el 

burgès, no creu en determinats erotismes; ¿peró qui es tí-
maco que ho confessa en els temps que corren? 

Hi ha una casta de pertorbadors digna d'estudi. Són 
aquells que oficien de sacerdots d'alta bellesa, coneixedors 
de tots els misteris y de totes les iniciacions, ubriacs de ci-
vilisme y d'erudició; homes que han anat a mastegar paper 
en totes les metròpolis y a fer d'oients en totes les aules, y 
que al tornar a Catalunya, en lloc de treballar pera'l poble, 
s'han dedicat a pedagogs de la burgesia. Són els homeòpates 
del trascendentalísme, els que en quinze minuts y ab quinze 
ratlles senyalen una orientació, fulminen un anatema o con
sagren un amic. 
. Aquets treballs periodístics, sotils y breus, són pautes 

pera'l burgès que té mandra de llegir y de discorrer. 
No sempre la ciaretat de l'estil garanteix l'acert de les 

sentencies. Mes, ¿qué hi fa? Conegut l'home, coneguda la 
doctrina. L'infalibilitat, per ara, es cosa que sols pot obte-
nirse duent el coll planxat, el vestit nou, les ungles netes y 
les sabates lluentes. Y l'altre, que se n'adona, extrema el 
refinament y la pedanteria. Malmetre un geni ben reputat, 
es obtenir una reputació de genial. El que s'atreveix ab elfi 
genis li sobra geni. Ab una frase enginyosa n'hi ha prou 
pera ridiculisar l'obra de tota una vida, y sempre es méi 
planer això que escriure un tractat d'estètica. 

Si fos possible, per exemple, dir que en Zuluaga es un 
pintor de panderetes, el burgès s'ho creuria: primerament, 
perquè es més senzill capir aqueixa mitja dotzena de parau» 
les que no pas les obres del pintor; després, perquè un qua
dro d'en Zuluaga val algunes centes pessetes més que la 
suscripció a L·i Veu de Catalunya—tothom procura conten-̂  
tarse de la manera que pot—y, per ullim, perquè'l patriotis
me exigeix un temible talent enciclopèdic, com abans exigia 
un temible diputat. Entre tant, els petits volen créixer. Si
gues el meu devot y't daré un cop de mà. El que té pressa 
d'arribar aviat, si es pintor y dibuixa malament, procura di
buixar més malament encara. Ab això y una glosa oportuna 
de qualsevol glosador y l'inventar una nova teoria sobre la 
voluptat d'un desllorigament, el burgès està en perill de fer 
un determini. 

Resta encara l'abús dels símbols. Tot lo que ningú arriba 
a explicarse, té, sense espina ni òs, un significat simbòlic. 
Jo no diré que «La Ben Plantada» sigui un enamorament 
passatger estival—crec que representa a Catalunya, y crec 
que, quan se profondisi l'obra de l'Ors, cada paraula y cada 
concepte poden ésser objecte de variades y profondes inter
pretacions patriòtiques;—però us puc jurar que, si jo l'ha
gués escrita, m'hauria costat una sèria discordia ab la muller. 

Vegis com el simbolisme viu encarnat en el subjecte y 
no el producte intelectual. 

Entretant, el burgès sab que cada paraula té mil y pico 
de significats. D'això, de tot lo que porto dit, s'anomena 
treball constructiu. 

Mes, |ai del dia que'l burgès s'adoni de que l'enganyen! 
Vindrà el retreure y vindrà el patir. 

No creurà ab la senzillesa, ni ab la sinceritat, ni ab el 
sentiment, nl ab tantes coses que són admirables en totes 
les èpoques y en totes les rasses. 

Acovardit y escarmentat, ja no voldrà escoltarvos. Les 
paraules més ignocentes li semblaran amenasses. 

Clourà la bossa a tots els requiriments, y ningú serà mo-
numentable. 

No espanteu al burgès, si teniu conciencia de vostra mis
sió sobre la terra. Les estrelles del cel saben que mai he dit 
una cosa per altra. 

P. BERTRANA 
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En defensa del cuerpo 
¡Que'n tenia de raó aquell profond coneixedor de la ver-

aiihtat humana, quan afirmava que no gaire lluny del Ca-
P'toli hi ha la roca Tarpeya! 

¿Volen creure que. a les poques hores d'haver sigut co-
onats de llorers y posats als núvols per la seva sensacional 

l«c i ? ' ja hi havia qui regatejava als guàrdies municipals 
Sre» (1'haver descobert el paradero de la Tereseta Gui
ta K8 Prec's—d'Sueniho sense circumloquis—es precís es-
cies obcecat Pera arribar a cometre tamanyes injusti-

Perquè ¿cóm han ocorregut els fets? Recordemlos no més 
rJJ·n·raent y d'ells, com dvun bec de gas a l'aplicarhi un 
"ysto encès, ne surgirá, clar y brillant, el triomf dels nostres 
•"«gnifics Xanxes. 

espontàneament, voluntàriament, sense excitacions de nin-
instruïts per la Claudina. se'n van al pis indicat per 

aquesta " 

tr0b;Què tal?... Coneguts aquets detalls, ¿hi haurà ( 
qui s'atreveixi a escatimar als guàrdies municipals el 
que auriola la seva hasanya? 

el 

encara 
mèrit 

Ab tot, ara que. entre abrassades y visques, hem cele
brat un fet que a tanta altura posa la reputació del cuerpo, 
jo m'atreveixo a cridar l'atenció dels simpaties guàrdies so
bre un assumpte que, no se sab per quin motiu, ha quedat 
arreconat entre les ombres de l'indiferència. 

Setmanes enrera, a vora de Badalona, en el torrent de 
cà'n Grau. va trobars'hi el cadavre d'un home, qual persona
litat, malgrat els esforsos fets, no ha pogut encara identi
ficarse. 

La nena Guitart havia desaparegut, 
î ngú conseguía trobar d'ella el més 
'"significant rastre. Policia, guardia ci
vil, carrabiners, mossos de l'esquadra... 
tothom treballava en và. 
p Per fi, Taltre dissabte, la Claudina 
BUM, del carrer de Ponent, emprèn 
81 matalasser de baix de casa seva y li 
manifesta que al primer pis hi ha una 
nena que potser es la que's busca, 
•-.endemà el matalasser ho diu als mu-
",c|pal8. El dilluns els ho torna a dir. 
2 "'t'm, el dimars, els infatigables 
auardies, cedint a les repetides instan
tes de la Claudina. se determinen a 
Pujar al pis, y ¡justa la fusta!, allí es-
L8^?; Peladeta de cap y lamentablement 
"'filada, la Tereseta Guitart, a la 

tot Barcelona venia buscant feia 
18 quinze dies. 

—Y be!—diuen els detractors dels 
'ostres Xanxes:—Si les coses varen 
"ar d'aquesta manera, ¿aont es el me-

de la guardia municipal?— 
aquí «!Aont e8?-" Precisament 

* 
dj 'maginemnos que, aixls com la Clau-

"a va topar ab uns funcionaris dili-
, nl8 que no més varen tardar dos o 
n rf 9ie8 a anar a veure si les seves de-
uncies eren fundades, tropessa ab 
«ents apaties y poc aficionats a buscar 

Natures perdudes. 
n^^uè hauria succeït?... Que ab bons 
Cl»0!» s'haurien tret del davant a la 
te amjina y al matalasser; que en comp-
DPnrf puÍar al P's se n'haurien anat a 
man el 801 0 a dar ,a vnelta á la 
mam. • que haurien passat les set-
''ultim el8 n,e808· y que' 8' un dia, 8 
glln m· 8 haguessin dignat practicar al-
se 8 ^"'gencia, hauria resultat queia 
^srestadora ja no viu allí y que la Te-
«'ha r maior d,edat y feta una dóna' 
dp -,.a?at anys hà y's troba rodejada 
" ^latures. 

Xanx" c>"*'· ab els nostres actius 
ana» d ' 'a veuen 8' 'es coses han 
d'havprPre8Sa- Als tre8 die8 escassos rebut les primeres noticies, 

/ - f i ! 

L'OROULL DEL POBLE 
—¿No'I v e u el nostre campanar? 

l ^ ' e ^ y V p e ' q t r i é vuitanta e n r a o n a y v . c o . l . r vuitanta 

mil duros. 
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LA C R E U D ' E N B O R R A S 

• - V a i a , noi; ja f h a n crucif icat . 
— O h , bel S i hi ha massa «astos, e ls diré que tantes «rucies.. . y que se la guardin. 

Els primers dies, periòdics y autoritats no sabien fer al
tra cosa que parlar del mort del torrent de ca'n Grau. Se 
tenien del desconegut noticies curiosíssimes. Que se l'havia 
trobat quasi despullat; que no presentava senyals de violen
cia; que tenia la boca plena de sorra. Però ¿quí era? Això es 
lo umc que no se sabia. 

Mes, vingué el drama de la nena Guitart, y el pobre mort 
de Badalona, ab la boca plena de sorra y el cos mitg nú, va 
quedar a recó, completament oblidat de les persones curio
ses, de les autoritats y de la prempsa. 

Y això no està bé. Y com que no ho està, ¿per què la 
guardia municipal, avui que la seva reputació ha fet tan 
bella creixensa, no s'apodera del negoci, ab la ferma resolu
ció d'acabarlo y deixarlo esbrinat en quatre esgarrapades?... 

Algü potser dirà que això d'identificar un mort descone
gut no es cosa fàcil. 

Es clar que no. Però tampoc ho era el descubrir el para

dero de la Tereseta Guitart. Y , no obstant, un cop la Clau-
dina Elfas va haver explicat als municipals aont era, mirin 
que depressa varen trobaria. 

Per equitat, per dever, y àdhuc per veure si aixls se des-
vaneix la miqueta d'atmòsfera hostil que entorn de la seva 
reconeguda perspicacia han creat alguns esperits desconten-
tadissos, crec que'ls dignissims Xanxes haurien de pendre's 
ab especial empenyo l'aclariment del misteri que rodeja al 
injustament oblidat cadavre del torrent de cà'n Grau. 

Obstacles, dificultats, temps trancorregut, res ha d'es-
pantarlos. Rondin els municipals els contorns de Badalona 
com han rondat els del carrer de Ponent; passèginse per 
aquells barrancs; registrin aquelles vinyes, y si tenen la sòrt 
de que un vehf del torrent els proporcioni la fe de batisme y 
la cèdula del difunt y una relació ben detallada y escrita a 
màquina de la seva mort, ¡qué diable!, molt serà que, ab 
constancia y bona voluntat, no descubreixin alguna cosa. 

MATÍAS BONAFÉ 
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Brotada extranya 
Es curiós això!... A les glebes, 

sota un marge arraserades, 
sense havèrleshl plantades, 
hi ha sortit un munt de sebea. 

Semblen de mena menudes 
y un bon xic descolorides; 
mes, apart colors y mides, 
<còm fins aquí són vingudes? 

Si de sebes a les glebes 
ningú ha anat mai a sembrarnhi 
ni'l vent ha pogut portarnhi, 
Kper què a les glebes hi ha sebes? 

¡Bah!... Respectem el misteri 
que sa aparició acompanya, 
y, sigui o no sigui extranya, 
diguem ab prudent criteri, 

que, ab glebes o sense glebes, 
de mena gran o menudes, 
sembrades o aparegudes, 
les sebes sempre són sebes. 

S. V. 

DESFLORANT LES 
"ELORS DE CINGLE" 

„n ^ P^doni l'Ignasi Iglesias que anem desflorant, una per 
cinr 'gnocentes flors que'ns dóna en un pomell, a l'ini-

J " nou intent de creació del Teatre Català, 
full* ' "or8 8en8e aroma. Busquem la dalia blanca. Les 
Cei_|S 86 recargolen, formant un corn diminut. Dintre de cada 
m" v.' c°ni en una bresca, s'hi pot criar un cos viu. O una 
zent H PU}*0' el brurnarot. entre ells. Un brumarot brun-
fuiu' A Poetes peludes y ales metàliques, que's menja les 
""es de la flor, es mala cosa. 

el die ma'a cosa 6,18 guardi Deu, o Mestre Mosca (que es 
besti T ' enllà d'enlIà del Pirineu). Però aquesta tasca de 
. dolenta anem a fer, rosegant les fulletes blanques de 

"or sense aroma Flors de Cingle. 
t0j DI ? ^"e critiques y que criticaras; furga que furga. Y 

DP" ri Una- ^a''a b'anca y no un xuclamel ens ha donat, 
de Ptn jHlesia8~(l'això fa pocs dies—darrera de l'estrena 
novpii c'r,Klc> que, per un excés de realisme de les 
se- /le8.Produccions del Teatre Català, el públic, el poble, 
la ,v, avia anat cap a la cràpula. Y sols se'l podia treure de 
aqupi»UpxCÍÓ ab un ressorgiment del Jteatre idealista. Y ab 
ta» intent fou escrit el poema dramàtic, de lirics ver-

M i ? " dc CinKle-
Portar bT ^ ' " S " P0t regatejar elogi a tan digna manera de 
c68 " ¡e- Treure del llot, aont se forma el llac verd y llis-
no ha r rs ,nalaltes, a tot un poble feble, desnarit, que 
vid» n^111 Prou fortalesa pera soportar la visió crua de la 
bona en,airar|o, pera ennoblirio, es, a fè de Deu, cosa 

Preulada(H"E,T,N08 pera somniar. Un somni blau es com la flor 
extén )„ NovalÍ8- Enriqueix la vida, enforteix l'esperit, 
aromn»i0Vl.S10 de1 món, purifica la carn, y, com el sandal. 

Ha v i le8 C08e8-" volgut buscar l'Ignasi Iglesias, pera somniar y enlai-

rarse, amb molt noble braó, una pastoral de les nostres mon-
tanyes, un sigle xvm al peu del Montseny, fent aparèixer 
en l'escena, pera dur versos a la boca, l'hisendat rural ab 
casacó y barret de tres bécs, el pastor del fluviol, la bruixa 
sense embruixaments ni escombra, y la parella de jovincels, 
enamorats amb dalit (la minyona ben hisendada y el borde-
gas ben esparracat). 

Pera donar color a l'idealisme de l'obra, comensa aqueixa 
amb una «endressa» que recita l'oferent, habillant un riquis-
sim vestit watleaa. 

L'intent y la presentació no poden estar més en armonía. 
Però aixís que's descorra la cortina, tota l'aroma s'escampa 
y's perd per l'infinit. Res no'n queda de la santa poesia, que 
en sa llaor se canta en les esparses de l'oferent. 

Pera enlairarse, l'Iglesias, ha anat massa arran de terra. 
L'idealisme s'ha esblaimat, y sols queda, dita en versos, una 
escena de ruralia que no té encant emotiu, sentint l'agror 
del terrer, però no l'efluvi de les selves. 

Escena de ruralisme es la Mireio. i Y quin doll més 
gran no'n dóna de poesia! Y pera conseguir aqueix efecte, 
no té gaire necessitat, en Mistral, d'aixecarse. Que entre 
rostolls marxa y salta y cabriteja. Mostrantse pur, senzill, 
ignocent, en té prou. Y l'Iglesias no ha sentit aixls. 

En el sigle xvm del nostre poeta, o sobra el watleaa de 
l'Oferent o hi falta en tota l'obra. O s'idealisa com en Maeter-
linch o's ruralisa com en Mistral. 

Les pastorals, sigle xvm, estan plenes de gracia. Respi
ren sempre elegancia. Inspirades en les pastorals gregues, 
tenen la seva ignocencia encantadora, el seu candor y la 
seva malicia. Un Dafnis y Cloe s'hi pot veure en un Erimon 
y Amina. Té'l primer poema una puresa primitiva que's con
verteix en una reverencióse elegancia de minué, en Goethe. 

Á 

{ 

— S i tan enamorat està de tu ¿per què no't de
mana? 

—Perquè ell es mol l fi y molt del icat , y troba 
que'l demanar fa pobre. 
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U N A KAÓ DB P E S 
- L ' E n r i c e r a més osplendit que tu 
—Oh! . . . L ' E n r i c e ra 'conce ja l y no li 

LPS pastorals primitives brollaven per un estat especial 
del poble, que buscava, en els fantàstics boscos, el contrast 
ben pu.iyent d¿ la vida estragada de la ciutat. Les pastorals 
iigle xviii se formen pel modo d'esser d'una literatura que's 
crea ab el V icar i de Vicarfield o Le Dcvin de Vil lage. 

Però sempre, en un y altre cas, es la ciutat qui parla 
en la pastoral. Perquè l'idealisme es la cultura. 

Però l'Iglesias no la fa aqueixa classe de cultura. El poe
ma que'ns ha donat rastreja. No té prou elegancia ni prou 
subtilitat de llenguatge pera ésser presentat per un Boucher. 
Es d'un prosaisme que no consegueix poetisar la més bella 
música. Ja'n poden sonar de fluviols. Això no s'aixeca. 

Y lo que ha passat ab el poema de Flors de Cingle ha 
passat ab el Teatre Català. 

S'ha presentat, a l'obrirse la nova era, ricament habillat, 
un oferent. Portava promeses en la boca, amors, emocions, 
ideals. jQue'n deia de coses! Però al corre's la cortina s'han 
vist els prosaismes. Tota una trista realitat. 

Y el públic se gira d'esquena quan passa el bou per bes
tia grossa. 

ROMÀ JORI 

COA ELS ARBRES 

DE L A R A A B L A 

Pera'ls unies que no resava el nostre nú
mero de la mandra, era pera'ls llenyalaires 
-no podem dirlos cspurgndor?, que d'unes 
setmanes cnsà s'han apoderat dels plàtans de 
les nost-es vies, rom si no fossin de ningú. 
E s llenyalaires han donat probes d'un amor 
al treball com ro s'acostuma en aquet país. 
SÍ veu que la consigna « ra severa; que l'afany 
de destrucció es, en l'anim de qui els paga, 
un sentiment fortament arrelat... 

Els pobres aucelís que cap al tard solien 
visitarnos, han sigut les primeres y més ig
nocentes víctimes dels destralers homicides. 
Per uns dies, y a la caiguda de la tarda, s'han 
presenciat a la Rambla del Centre tràgiques 
escenes de desolació. L'angoixa y l'esferei-
ment dominaren als pardals, que sorpresos, 
esmaperduts, aixordaven als vianants ab els 
seus xiscles esglaiadors... 

Els barcelonins, que estan ja de les coses 
de l'Ajuntament fins al cap-d'amunt, alsaren 
al cel la seva protesta; la prempsa. fentse 
ressò del disgust general, s'encarà ab l'Ar-
calde, y els llenyataires sospengueren les 
seves tasques malfactores, quan els dos ren
gles d'arbres de les Rambles tenien tot l'as
pecte de pals destinats a sostenir el fil d<.l 
telègraf. Aconsolemnos pensant quc'ls adm -
radors del vell passeig hem estat encara de 
sòrt. ¡No són pocs els carrers de l'aixamplis 
que han vist arrebassarlos per complert! 

L'Ajuntament, que té el servei de l'espur-
ga contractat per subasta, s'ha defensat com 
ha pogut de les imprecacions dels veins. El 
regidor senyor Coll, horticultor lerrouxista, 
ha fet saber que l'espurga dels plàtans té un 
caràcter educatiu. El senyor Coll, es, a lo 
que's veu, un home més fiero de lo que ens 
l'imaginàvem. En aquesta ocasió, y a despit 

del seu criteri radical, se declara cl senyor Coll partidari d'im
posar el progrés a cops de puny. Com els vells pedagogs, se 
mostra entusiasta enamorat d'aquell perniciós adagi segons el 
qual la letra con sangre entra. Per menar a bon camí els 
pobres plàtans dels nostres carrers, preconisa cl senyor Coll 
l'empleu de la destral. Espanta considerar lo que faria, si deixa
ven un dia al seu cuidado el domar a les masses lerrouxistes... 

El senyor Coll, que està malalt, espera recobrar la normalitat 
pere parlar detingudament de l'assumpte dels arbres. Les pa
raules que, obligat per les circumstancies, ha pronunciat aquets 
dies, altra cosa no són que un anticip de lo que dirà en una 
Memoria que està escrivint pera probar, com dos y dos fan qua
tre, que lo fet ben fet està, y que no convé, en materia d'horti-
cultura, deixarse conduir per ridicols sentimentalismes. No sa
bem l'efecte que en la opinió farà la Memoria del senyor Coll, 
al qual es fàcil que envií me/nor/es (?) després que l'hagi lle
gida. 

Els arbres, els de les Rambles especialment, són pera'ls bar
celonins quelcom intangible que ningú logrará destruir impune
ment. El que més y el que menos de tots nosaltres, n'ha sentit 
dir de verdes y de madures aproposit de les coses de la Casa 

ja l y no havia de mirar prim 
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Oran. Davant de les afirmacions les més monstruoses, escoltant 
les dites més inexplicables, el bon barceloní s'enfada, jura, ame-
nassa, però recobra aviat la cnlma que li es peculiar. Pensa que 
potser l'Ajuntament que vindrà serà millor, y deixa de moment 
a la conciencia dels regidors prevaricadora el treball de jutjarse 
a sl mateixos. |Però endurse'n els arbres de les Rambles. 

Endurse'n els arbres de les Rambles equival a un sacrilegi 
que condemna el poble per endavant. Endu. se'n els arbres de 
le» Rambles equival a un crim que no té disculpa. 

Ja veurà el senyor Coll com de res ha de servirli disfressar 
la malifeta nb un fí edacaliu. escusa impossible d'admetre. 
Per quant socavarla els fonaments del nostre dret familiar. 

Els arbres de les Rambles són autònoms, són inviolables, 
són sagrats. 

Pera ells no té d'haverhi altre poder regulador que'l de la 
«eva propia y llibèrrima voluntat. 

Volem que'l dia que un dels nostres amics, dels nostres fills, 
s'entossudeixi en no marxar pel camí dret, poguem dirli, com 
fins avui, que s'ha criat com els arbres de ¡a Rambla. 

X. 

SEMPRR S'EXAOERA! .. 

—iTrontBSis crint i i rcs pcrdudea! . . J n veu
reu com ui cnp d'nvall no nenin mós que dèn 
o dotze.. . 

liUiN JARDÍ A V A L E N C I A ! ! 
E l glosador và a pa r l a r efun fet que semblarà exlrany 

a mol ls l legidors. 
E l g losador ha trobat un j a r d í a Valencia. 
Semblarà er t rany, perquè molts pensaran que s i a 

Valencia, t i e r r a de les //ors» y t / a r d l de l Mediterrani», 
no h i ha j a rd i ns , ¿aont n'hi hauran? 

Doncs a Valencia no n'hi han, y encara afegirem més: 
que a Espanya quasi no n'hi ha cap. 

Lo que hi han a Valencia són camps de flors, camps 
de belltssimes flors, enceses, flairoses y abundoses; 
però camps y res més que camps. 

La flor a Valencia's c r ia a fe ixes , com els ensiams 
y les cols. Se sembra un camp lot de clavell ines, o de 
rosers, o de geran is ; se reguen ah recs, com els bròqui ls, 
y essent el temps de cul l i r les se seguen, com el blat o 
la cihada, y s'envien a tots els mercats. Es c lar que es 
bell lssima anyada la de poguer cu l l i r flors, com aquell 
qu i cu l l blat de moro, però el cas es que, an el pa ls més 
florit, els j a r d i n s són producte, en l loc d'adorno. 

Diem que a Espanya tampoc n'hi han, y es la veri tat: 
quasi no n 'h i han. Comparantnos ab I ta l ia , aont h i han 
les Vil las cèlebres d'Este, de Francat i , de Pamfi l i , de 
Adr iana y de Paraviccini , de tantes y tantes de nome
nada; comparantnos ab Fransa, aont h i ha Versalles y 
Luxembourg, ab els seus parks meravellosos, sense 
els ja rd ins Avignon y de Nimes, y de tants al t res pobles; 
aquí a Espanya escassejen tant , que's tenen de cercar 
ab cándeteles. 

E l g losador creu coneixerne molts y podr ia f e r una 
l l is ta dels pocs que sien... j a rd i ns . Fóra Aranjuez, E l Ge-
neral i fe, La Granja (malmesa a l 'anglesa). E l Laberinte, 
Raixa y la Coma, se pot d i r que no n'hi ha cap més. H i 
han parks , s i , parks t radui ts de l 'anglès, ab els seus 
abets y arbres de l jWort, y els seus passeigs pera pen
dre el sol , aquí ont ens en donen de massa; h i ha les to
rres dels senyors Esteves, ab totes les flors que poden 
viure d'un quart de ploma de Dos-Rius; h i han els camps 
dc cul t iu, com n Valencia, ab j a rd i ns , ab p l an , ab or
dre, ah s imetr ia, ah les regles de proporc ió que ha de 
tenir un i a rd l . . . que ho s ia ; no creiem que n'hi hag i cap 
més que'ls que acabem d'anomenar. 

¿Que n'hi han hagut a Espanya? Naturalment. ¡A Es
panya hem t ingut de tot, però de tot ens anem quedant 
sense, y s i no hem aterrat més coses, y esguerrat més 
edif icis per l 'enginy de la restauració, es per que hem 
t ingut la g r a n sòrt d'ésser pobres y no poguer fe r més 
m a l ! 

No. L'Espanya, el pa ls de les f l o rs , es un j a r d í sen
se... j a r d i n s , y per a i xò , haver ne trobat ¡y a Valencia, 
la ter ra fiorid 'a!, s'ha de f e r constar an el Glosari. 

Es pet i t , arraserat y quiet! H i han bastes de marbre 
davant dels x i p re rs ; h i han estàtues sort int d'entre els 
boixos; h i han arcs de mur t ra , y bro l ladors, y salzers, 
y molsa... y s imetr ia.¡Un j a r d í constituït per un clàssic, 
que' l temps ha tornat romànt ic ! Una flor a l m i t g de Va
lencia! 

Això té FEspanya de bó. Que encara h i han coses me
ravelloses que'ls Biedekcrs no les senyalen. 

XARAU 
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De rornament de la ciutat 
Una ciutat que s'estimés, primer que dedicar monuments 

de mal gust a minúscules personalitats, deuria erigirlos en 
senyal d'homenatge al Rei de les males arts, úniques que 
avui ens resten: a l'excels, a l'immortal banyut, que es el 
Diable. 

Es veritat que la realisació d'un aital projecte presenta 
sèries dificultats. En primer terme, qüestió de doctrina; des
prés, lo qual es pitjor, qüestió de forma, perquè es quasi 
segur que guanyarien els partidaris d'un diable romàntic, 
estil Chateaubriand, escabellat, ab un gest de rebeldía y una 
mirada esfereïdora. Acabaríem per dedicar un monument an 
aquell diable violent y mal educat y no al nostre, que ja fa 
anys que crema, està resignat y s'alaba de presentarse ab 
modos. ¿Mes qui de nosaltres sabria avenirse ab una senzi
lla testa, encara que fos a la moda d'aquella magnifica de 
Calpurnius Pison del museu de Nàpols, quan l'assumpte porta 
en sí tant argument? 

Malgrat aquets inconvenients que reconeixem, no'ns sa
bem estar d'Imaginarnos el bon efecte que un lloc plàcid, 
tranquil—la Plassa Reial, per exemple,—hi faria el bust clàs
sic del Diable damunt d'un auster pilar. 

Pera més armonía podria arreglarse el surtidor, deixanthí 
aigua pera dues foques, a ser possible, o sinó pera dues 
oques. 

Al mitg-dia, quan sota'ls pòrtics de la plassa toquen els 
cegos tonades sentimentals, la discreta menudalla que s'hi 
soleia, tot entretenintse ab les bestioles, apendria a tractar 
familiarment al Banyut, que ab el temps se convertiria en 
una venerable institució ciutadana. 

Y en altes hores, quan s'apaguen els llums dels teatres, 
la gent honesta retira depressa, les Rambles s'aclareixen, co-
mensen els ressopons y en les aceres retruny acompassat, 
insinuant, el taloteig d'alguna hetaira, aquells que en la nit 
laboren sentirien una major confiansa sabent que vetlla en 
la fosca la testa fosforescent de l'Alquimista. 

FLORENTÍ 

N 
PRINCIPAL.—La llengua castellana va Imposantse en el tea

tre «Principal», y actors que, fins avui, sempre havien represen
tat en català, comensen a seguir les petjades dels Borràs, dels 
Codina, dels Sanpere, de la Domus, de la Morera y de tants al
tres. ¿Será que'l teatre català no dona més que gloría? ¿Será 
que la gent veu ab més gust les obres castellanes que les cata
lanes? ¿Será manca d'obres? No ho sabem, però consignem el 
fet ab tristesa, ja que de camins a seguir tothom n'ha donat, però 
cap de bó. 

La Alcaidesa de Pastrana, d'en Marquina, y Ladf Godiva, 
d'en Linares Rivas, han sigut les dues obres que s'han estrenat 
últimament al «Principal». 

De La Alcaidesa de Pastrana, ja vàrem dirhí la nostra a 
l'estrenaria aquest istlu passat, la companyia Guerrero-Mendoza, 
a «Novetats». 

Indubtablement en Marquina es l'autor espanyol modern que 
ab més forsa ha fet reviure el teatre poetlc-hlstoric, y tot han 
d'esser alabanses pera la seva obra. En lo que no estem confor
mes es en l'interpretació que hi dona la companyia del «Prin
cipal». 

El paper de Teresa, confiat a la Xirgu, es equivocat comple
tament; es un paper que requereix un estudi més fondo del per
sonatge que'l que havia fet nostra gentil Marguerlda. Segons 
tenim entès, ella ho ha comprès aixís mateix, y a hores d'ara ja 
n'està arrepentida. 

Els demés tampoc estigueren centrats en sos papers; se 
necessiten moltes condicions, que no té quasi cap dels actors 
del «Principal», pera Interpretar el teatre d'en Marquina. 

Ab Lady Godiva passa, en cambi, una cosa inversa. Aquí en 
Giménez, la Xirgu y els seus companys, havien estudiat bé sos 
papers, però toparen ab una obra imitativa, precisament d'aquet 
teatre poètic d'en Marquina de que parlàvem, però que està 
molt per dessota d'ell, puig els versos, que tenen d'esser d'una 
Imprescindible bellesa de forma, semblen dècimes vulgars. Com 
a obra teatral es bonica; l'epissodi que recorda, interessant; y 
en alguns moments, com en el que ha de passar Lady Godiva 
núa, a cavall, per la ciutat, desperta gran interès an el públic. 

El dimars, el gran Enric Borràs va fer La muerte civil, a 
benefici de la família de l'actor Martí, electrlsant a la gent ab la 
seva forsa dramàtica, consagrantse ab aquesta obra, que sembla 
de proba pera els grans tràgics, com un dels primers actors uni
versals. 

Que 11 vagi bé la tournée per Amèrica y que retorni ple de 
gloria y de lo que vulgui. 

ROMEA.—En Calvo, pel que no hl han dificultats enlloc, 
ha representat darrerament l'obra de més exit que de molt temps 
ensà na registrat el teatre francès: el Cyrano de Bergerac, de 
Edmond Rostand. 

Si l'interpretació d'una obra en vers consistís únicament en 
declamar aquets versos, les interpretacions d'en Calvo serien 
perfectes —en això ha heredat a son pare,—però, desgraciada
ment pera ell, se necessita alguna altra cosa: expressar senti
ments, encarnar personatges, etc., y això en Calvo no ho té; per 
aquet motiu en el Cyrano hi estigué bé declamantlo, però no 
fentlo. 

La Rafela Abadia molt justa y molt bé. 

ELDORADO. —El Sindicat d'Autors Dramàtics ha comensat 
la seva tasca a l'aEldorado». 

De Flors de Cingle, obra ab que va inaugurarse la tem
porada, ja'n parla en altre lloc del número l'autorisada ploma 
d'en Romà Jori; nosaltres sols direm dues paraules de Torre 
Torretes y á'El pintor de miracles, y seran sola dues paraules 
les que'n direm, perquè's tracta precisament de dos companys 
y amics estimadissims nostres, y no podrem dedícalshí tots els 
elogis que's mereixen. 

Torre Torretes es un sainet, en el que, com a tots els d'en 
Burgas, hi campejen la gràcia y el bon humor; fan riure, entrete
nen agradablement y estan escrits ab aquella cura que posa en 
totes ses obres l'autor de Jordi Erin. 

En ell va donarse a conèixer, com a actor català, en Bergós, 
que fins ara havia cultivat el género chico. Encara que exagera 
molt el personatge, té vis còmica y grans condicions pera nostre 
teatre. 

Respecte E l pintor de miracles, d'en Ruslflol, no hl ha més 
que llegir la prempsa barcelonina; al fí s'han hagut de rendir 
els nostres crítics a l'evidencia, proclamant novament an en Ru
slflol com a mestre unic de sainets plens d'ironia y de gràcia. 

Si un sainet es escrit pera fer riure a la gent y mentres dura 
sa representació no se senten més que riallades en tot el teatre, 
me sembla que no's necessita altra cosa pera tenir la seguretat 
de que està molt bé. Doncs això li passa an E l pintor de mira
cles; desde que s'aixeca el teló fins que cau altra vegada, la gent 
no para de riure'l seguit de frases enginyoses y de tipos graclo-
sissims que per allí desfilen. 

L'obra fou molt ben Interpretada per en Bergés, en Galceran, 
en Barbosa, la Verdier y la Roldán. 

NOVEDADES.—La primera y més complerta de les actrius 
espanyoles, la Roser Pino, està donant a «Novetats» aquets dies 
una serle de funcions en tournée de despedida. 

La simpàtica actriu diu que's retira del teatre y no ho podem 
creure, per dues raons: primera, perquè una dóna que esta en el 
complert domini y plenitut de ses facultats, com ara està la Pino, 
no dèu retirarse del teatre, y menos deixant un vuid com deixa
ria en l'escena espanyola, molt dificil d'omplir; y, segona, perquè 
una ànima apassionada pel teatre, com tots sabem que ho es, una 
dóna que no trepitja les taules per dever, sinó per afieló, encara 
que vulgui no podrà retirarse a casa seva. Velentli representar 
Amores y amoríos, Las flores. La loca de la casa, etc., ens 
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- ¡ O h ! . . . ¡Quln l i a e l . . 
— Y a ixò que l ' Ig lesia condemna la luxúria!. . 
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ha semblat mentida que sigui veritat lo de retirarse la Pino de 
l'escena; no pot ésser y lo que no pot ésser, mai es. 

Demà fa son benefici ab Divorciémonos. Que'ls aplausos que 
li dedicarà el públic de Barcelona siguin lo suficientment elo
qüents pera feria desistir de son descabellat propòsit. 

APOLO.—Dijous passat va tenir lloc, en aquet popular y 
concorregut teatre, el benefici del primer actor còmic, senyor 
Uuilemany, el veritable amo del cotarro. 

E l : enyor Guilemany va estrenar, en aquesta funció d'honor 
y profit seu, un vaudeville en un acte, titulat Ralalla de Flors, 
que feu passar a la concorrencia de r Apolo una estona d'allò 
més divertida. L'autor de l'obreta, el popular y simpàtic Paco 
dels hillurs, demostra en Batalla de Flors, modestament cali
ficada per ell de juguet, que lo mateix serveix pera guanyarsc 
les rialles y els aplaudiments dels espectadors, que pera resol
dre una diferencia entre dos caramholistes de la mena dels 
tossuts. 

9. 

Batalla de Flors feu riure de debò, aspiració única de l'au
tor a l'escrlurela, ab lo qual dit està que complí de sobres. Si
gné, ademés, excelentment desempedrada per les senyores Qas-
só y Guitart, y pels senyors Delor, Estrenis y el beneficiat, que 
sobre posaria ab molta cura, s'hi quedà un tierno, dels que an ell, 
com a nosaltres, han de recordarli 

' los tiempos aquellos 
que no volverán. 

ALCÁZAR ESPAÑOL. - Per ff, després d'un grapat de set
manes de venir anunciantla, ens ha donat I" Alca/ r̂ Español» la 
revista d'aquest any. Se titula La 2'm' Revue de FAlcázar, y, 
dlt siga de passada, ha assolit el mateix extraordinari exit que la 
de l'any anterior. No es extrany, si's té en compte que l'empre-
sa y direcció del popular Music-hall, han tirat, com se sol dir, la 
casa per la finestra, donantnos Revue ab una cura y fastuosi
tat dignes dels mellors teatres. 

Consta La Revue de FAlcázar de sis quadros, que serveixen 
pera presentar altres tantes decoracions noves de trinca. Impos
sible recordar els números de música, els balls y els desfiles aue 
en la representació se succeeixen, tots alegres, animats y d'un 
bon gust a tota proba. Difícil aíxfs mateix donar una idea, ni sois 
aproximada, de les condicions de visualitat y demés que ador
nen l'exèrcit femeni que pren part MI la Revista, perquè allò es 
la fí del món. Hi ha dònes de totes les dimensions y per tots els 
gustos. La menys aprofitable treuria el sentit al més serafic y 
virtuós dels membres del Comité de Defensa. Algunes, com la 
francesa Naude, encarregada de la part de Commére, són un 
veritable regal pera la vista y l'esperit... 

En la Revue hl ha colaborat tothom. L'exit correspon aques
ta vegada a la munió d'artistes, literats, pintors, atressistes, sas
tres, etc., que en la seva creació han intervingut, ab el mateix 
entusiasme y el mateix zel que si'n tractés d'un escenari de les 
proporcions del «Liceu». Comentà la direcció per encarregar els 
figurins dels trajos an en Picarol, el nostre, que ja es sabut que 
no's mama el dit. Confeccionà els trajos la Paquita, prou co
neguda en el món dels teatres. Els escenògrafs Garcia y López 
pintaren les decoracions, y en Carreras y en Puig, cada hu pel 
seu costat, cuidaren de la sabateria y l'atrés, exactament igual 
com sí fos l'oAlcàzar Espailol» el «Moulin Rouge» que a París 
regenta l'Oller. 

La Diego, la Calle, COliver, en Bahils. en Jiménez y en Do
mènech, s'encarregaren de nòu o dèu papers per barba, y allà 
vàn personatges, xistos y acudits en cantitat més que suficient 
pera fer oblidar a l'espectador y per espai d'una hora llarga, les 
preocupacions y els mals de cap que desgraciadament mai falten. 

El públic correspon a l'esfors de l'empresa de i'«Alcázar> om
plint totes les nits el local de gom a gom. El més exigent y con-
cirós se fa un panxó de riure contemplant el cinematògraf ani
mat, que ve a ésser La 2<me Revue, y tots contents, al cap-
d'avall. L'empresa, perquè ha trobat una mina; el públic, perquè 
se distreu, y els artistes, perquè tenen en l'obra espai y ocasió 
sobrats de terse aplaudir ab justícia. 

En Fernando ja rumia la troisieme. 

¿SALUTACIÓ O AMENASSA? 
—Aquí'm tenen de retorn, ab la boca arreglada 

y disposat a treballar de valent. 

Les arts del llibre a Catalunya 
¿Us heu ficsat en l'esplendidesa y en el creixent bon gust 

dels llibres que a Catalunya s'editen? Aquet es un símpto
ma encoratjador de civilitat, de cultura social. Els autors, 
els editors y els lectors catalans, tenen plena noció de l'as
pecte artístic del llibre. Les condicions materials d'una obra's 
tenen sempre en compte, y sovint se'n fa esment en les sec
cions bibliogràfiques de periòdics y revistes. Un llibre mal 
estampat fa angunia. Un llibre ben imprès ens posa alegria 
als ulls. Catalunya es terra de bibliòfils. 
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E L C A U D I L L O , S A T I S F E T 

—Mil KTBCÍCS. don lospp!.. . Compti nrn y aempre ab la meva oposició amistosa , prudent 
y desinteressada. 

En lo que toca a les arts del llibre, Barcelona està molt 
Per damunt de Madrid. La nostra superioritat es innegable, 
en aquet punt. Agafeu les obres de l'actual literatura caste
llana, y us trobareu ab llibrots fets de qualsevol manera, ab 
Paper bast, ab caràcters atrotinats y antiquats, ab ostenta
ció de rutina y mal gust. Hi ha edicions veritablement infa
mes, indignes, revoltants. Si els autors de certes obres tin
guessin la més menuda engruna de gust artístic, cremarien 
tals edicions. Hem vist, per exemple, obres del venerable y 
Patriarcal senyor don Rafel Maria de Labra, que serien mo
tiu suficient pera rostir de viu en viu a tots els que han in
tervingut en la seva confecció. 

A Catalunya el públic els rebutjaria els llibres tan pèssi
mament estampats com els que surten de Madrid. Y quan un 
Public els accepta sense protestar, es senyal que no té pala
dar artístic, que careix fins d'un rudimentari sentit de belle-
fa- El contingut es, naturalment, lo principal del llibre; però 
•a seva presentació té efectiva importancia. En el menjar, 
es lo principal alimentarse; però això no autorisa a cuinar 
malament. Un art editorial refinat, com una cuina refinada, 
es propi d'un poble d'avensada civilisació. 

Haureu fullejat, de segur, algun volum de la biblioteca 
wnacimienlo, de Madrid. Y haureu vist que a l'aixecar a 
coberta virolada, cridanera, apareix un paperot de mala 
mena y uns tipus de lletra antipaties y grossers. P e " u"a 
Persona un xic educada en materia bibliogràfica, allò ta 
efecte d'una enganyifa. Se vol atreure el comprador ab 

•es coloraines de la coberta, destinada a enllordarse y a 
esquinsarse, pera servirli després un llibre d'edició barata, 
avara, sòrdida, sense cap preocupació de boniquesa ni d art, 
"Ha de càlculs de botigueret de genres de batalla. 
., L'altre dia teníem a la mà E l alcázar de las perlas, 

°en Villaespesa, obra bellíssima y admirable. Y ens feia 
rabia vèurela tan foscament, tan vulgarment impresa. Nos-
ü'·'·es trobem que es una baixesa el no posar riques vesti-
uures d'hermosor y de gust a la producció literaria. 

WIFRED 

I A misteriosa qüestió dels túnels de la Via A, en la qual—per-
melisse'ns aquesta petita vanitat som nosaltres els qui và

rem aixecar la Hebra, està prenent un aspecte d'una singularitat 
jamal somniada. 

Un senyor extranger, que's diu Benlgni, s'ha presentat a 
l'Ajuntament y li ha dit: 

—¿Qué es això que's murmura per aquí? ¿Que has comensal a 
construir uns túnels a la Via de reforma, y ara no sabs per què 
els fas ni a compte dc qui han de posarse? No t'amoinis y tira 
endavant. Tu els acabes, me dius quant valen, jo'ls pago y un 
cop meus, els faré servir... per lo que més convenient me sembli. 

¿Qué resoldrà ara l'Excelentiasim? 
La proposició, com se veu, es d'un raro tan pujat, que arriba 

a semblar fabulosa. 
No obstant, iqul sab! 
Al fl y al cap l'aspirant a la compra dels túnels ¿no diuen 

que's diu Benigni? 
Escoltemlo, doncs, benignament y, sense Impaciencia ni mala 

voluntat, esperem a veure còm acaba aquet nou acte de tan di
vertida comedia. 

• 
A NGKLS de Deul... 
- v Uns quants automobilistes van anar l'altre dia a visitar a 
l'arcalde, demanantli que'ls perdonés unes multes de 25 pessetes 
cada una que, per haver incorregut en excés de velocitat, els 
han sigut imposades. 

Es una viva llàstima que les víctimes de l'auto no puguin-
unes per anar coixes, altres per estar reposant al cementiri-
presentarse també a l'arcaldia pera Ilustrar al senyor Sostres 
sobre la justicia de la reclamació d'aquets bons senyors. 

Però, ja que'ls morts y els coixos no poden acudir a l'infor
mació, ho farem nosaltres en nom y representació seva. 

Y ab aquet titul, diem al senyor arcalde: 
—No, senyor Sostres; això de castigar als automobilistes ab 

multes de SS pessetes no està be. SI vol acreditarse d'home 
just. lo menos els les ha de posar de 50 o de 100.— 

Les coses, clares. 
Tot lo que's fassl pera fer entrar en raó—a les bones o a les 

males -an aquetstranquillssims ciutadans que's creuen que laTe-
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MORES ARGELINES 
—¿Ei dir que no has tingut temps de pentinarte? 
- N o . ¡Y me'n dono una vergonya! 

rra ha sigut exclusivament creada pera que ella puguin crusarla 
en totes direccions a seixanta kilòmetres per hora y dèu des
gracies per minut, sempre ens semblarà poc. 

AH motiu de l'Assamblea 
tinguda pels vinaters, 

s'ha posat sobre la taula 
un tema gastat y vell 
com es el de si, al xaretlo, 
batejarlo es convenient. . 

Aproposit d'aquet tema, 
en un cantó de carrer, 
dos subjectes sostenien 
la conversació següent: 
—D'aigua al vi, ¿vosté què opina, 
cal posarn'hi? 

—LI diré; 
una mica més o menos... 
—Per mi, no ha d'havern'hi gens. 
—Doncs, per mi, n'hi ha d'haver forsa. 
—;Què diu ara! ¿Y vostè es 
un defensor de la vinya? 
—No senyor; soc taberner.— 

P L Diluvio, «diario republicano* desde'l diumenge de Carnes-
1 • toltes, segueix prenent el pèl als seus lectors, donàntelshl 
noticies tan extraordinàries com les que a continuació copiem: 

«La típica imagen de San Lorenzo, colocada en una horna
cina «empotrada* en una casa de la calle de la Tapinerfa, la cual 
debía desaparecer por la reforma, ha desaparecido.» 

Apart de que les hornacinas no estan empotrades, si l'imat-
ge havia de desaparèixer, ¿qué té de particular que hagi desapa
regut? 

«El día 15 del corriente, á las seis de la tarde, se admitirán 
en el negociado de Industria, Beneficencia y Sanidad, en días 
y horas hábiles, proposiciones para arrendar un local...» 

¿Eh?... «El día 15, á las seis, en días y horas hábiles...» 
ve a ser una repetició d'allò: 
—/Sabria dirme a quina hora surt el tren de les sis y mitja? 
—A dos auarts de set.— 
«Ha sido informada una moción para que se adoquine la man

zana de la calle de Muntaner, entre la de la Travesera y la de 
Mariano Cubí.» 

Això d'adoquinar manzanas no més se li pot ocorre al Di-
lavio. 

Y ais adoquina. 

«Al señor Guñalons se le nota que ha perdido carnes.» 
Y a altres se'ls nota que han perdut l'oremus. 
Finalment, com a lligam d'aquest hermós manat de desatinos, 

aquí và un telegrama publicat en l'edició del divendres: 
*Pekin, 29. - Pelotones de soldados en desmoralización com

pleta han incendiado varias casas, que han entregado después 
á las llamas.» 

Primer, les han incendiades; després, hi han calat foc... 
¡Pobres cases! 
¡Y pobre Diluvio, «diario republicano»... desde'l dia de Car

nestoltes!... 

TVaixò sí que se'n diu agafar l'ocasió pels cabells. 
v ' En Joan Pujaló, marit de l'Enriqueta, la segrestadora de 
nens, aprofitant el renom que per carambola acaba d'adquirir 
aquets dies, ha visitat a l'arcalde, demanantli apolo pera anar 
a l'extranger a perfeccionarse en l'art de la pintura. 

[Afí.., ¿A quin género pensa dedicarse? ¿A l'impressionisme, 
al naturalisme o al cubisme? 

SI el bon Pujaló ha d'escoltar els nostres desinteressats con
sells, que's deixi de pintures, que això de l'art, avui, và molt 
per terra. 

Lo que ha de fer, es esperar que tornin a venir eleccions de 
regidors y presentarse candidat. 

Ell, que es lerrouxista, pot demanar, sobre la materia, infor
mes als seus correligionaris. 

Ja veurà com tots, sl volen ser sincers, li diran que dona 
molt més fer de concejal que no pas pintar retratos de perso
natges, encara que aquets siguin en Valentí Camp o don Ala-
candro. 

A VIAT els pobres capellans no sabran a quina carta quedarse. 
^ * Fins ara, sempre que al parlar de la campanya de Melilla 
s'observava la simpatia ab que I clero sembla vèurela, sentíem 
dir: 

—81 els senyors capellans troben que aquesta guerra es una 
cosa tan bona, ¿per què no agafen un'arma y se n'hi van ells? 

Doncs be; un sacerdot, l'econom de Lonsarae (Galicia), acaba 

EL NOSTRE EXTRAORDINARI 
—¿Qué me'n d iu , senyor S o s t r e s , del número 

de l .a Mandra? 
—iAdmlrablel . . . E n t r c ' l s empleats munlclpnls 

va tenir un exit estupendol. . . 
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L'HONOR - P e r ò això e * vergonyó.! . . . N o . a l t r e . . a la teva edat. no badàvem d^una manera tan tonta!... 

¡le solicitar llicencia pera formar com a simple soldat de fila en 
'es forses espanyoles que lluiten contra'l» rifeny». 

Y El Progreso, en lloc d'aplaudir, com deuria, la seva pa-
'nòtica resolució, ¿saben què fa? 

Li arma un escàndol. . . J.iiiiii»r «Este cura-diu-es, sin duda alguna, un perfecto cumplidor 
de lo8 preceptos de Cristo: Todos los hombres son hermanos. 
uníaos los unos á los otros.» 
dificn ididament' l'oflci de cfl 

Fet y fet, val més ser dama roja. 
u ¡oven rebelde. 

í capellà va posantse cada dia més 

An aquets, al menos, tirin per allà ont vulguin, ningü els diu 
mai res. 

• 
QuAcirt que s'imposa en els colegís de pàrvuls: 

iMare-de-Deu de Misericordia! 
¡Angel guardià dels desempedráis! 
Perquè no's perdin les criatures 
feu que no neixin fins a vint anys. 
Y a les nascudes o comensades 
lllureules vos y els municipals. 
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dels automòbils y á'Enriqueles, 
dos reis Herodes dels temps actuals. 

I A forsa de la corrent!... 
'- ' Un diari, preocupat sens dub
te ab l'assumpte de les nenes des
aparegudes, posa com a capsalera 
d'un telegrama de Londres referent 
a la gran «vaga negra», aquet gra
ciós titul: 

«El salario mínimo y la naciona
lización de las niñas.» 

Està el confrare tan obsessionat 
ab la qüestió de les criatures se
grestades, que, sense donarse'n 
compte, posa niñas allà ont hauria 
de posar minas. 

Y encara grades que del sala
rio no n'hagi fet el sumario. 

Y del mínimo, qualsevol altra 
cosa, igualment dramàtica y folle
tinesca. 

• 
T TNA idea que dCm gratis 
Si als autors del Sindicat, 
p r o que no desitjaríem 
s'indignessin acceptar: 
Avui, l'obra que obtindria 
un exit espetarrant, 
es: La ladrona de niños, 
drama bastant antiquat, 
prfl que tomarà a ésser moda 
pel motiu que tothom sab, 
y, al Paral. I, a hores d'ara, 
ja'l deuen estfl ensajant. 

L'orgue del caudillo demana ab molta naturalitat que's torsi 
el coll a tots els que resultin ser clients de l'Enriqueta Mar

tí, la suposada corruptora de menors del carrer de Ponent. 
Molt be; però, ¿y d'allò de l'abolició de la pena de mort, què? 
¿Ho abandonem del tot o ho deixem pera quan haguem des

patxat als clients de donya Enriqueta? 
Convé posarnos d'acord sobre aquet punt, perquè si no, com 

a l'Escorxador els dies de ¡arana interna, a l'ultim acabarem 
per no saber si's mata o no's mata. 

A S I L O * 

P A R Q U E 

C R I A D E R O D E S A N G O N E R E S 

Anión/ López, tdllor — Rambla del Mllg, niim. SO 

Imprempta L A C A M P A N A y L ' E S Q U E L L A , O ln i ,8 
B A R C E L O N A 

- E l senyor Santamar in ¿no hl té un carree aquí? 
— S I , senyor; perA únicament ve l'ultim del mes , que es el din de cobrar . 

Respostes pagades 
H. Nadal y Mol lol : Q u a n el sonet dedicat a la Tórtola va arr ibar a les 

nostres mans, l 'auccl l ja hav ia v o l a t . — E . Saló: E l rombo, y pari vostè de 
comptar .—S. V.: A c c e p t a d a , ab tots e ls pronunciaments f a v o r a b l e s . - A r r u 
pit: Home, pera fer a i x ò , no va l ia la pena d'arrupirse. - L leó V i la : L 'excés 
de producció perjudica lo cal i fat . ¿Per què no s'hi mira una mica més?— 
A l e i x Vole l f l l : Vostè ha sigut més afortunat que'l seu pròxim «parent». E l 
D ià leg , re tocat , a n i r à . - J o s e p ( ior ina R o c a : L a tareeta , s l ; lo altre, no.— 
E Q r a e l l s C a s t e l l s : ¿Sab que pel nostre setmanari ens semblen e x c e s s i 
vament t r is tes?—Jan de l 'Hostin; jAr r l ullAI Aquestes c o s e s no s 'escr iuen: 
y s l s ' escr iuen , s 'estr ipen; y sl no s 'estr ipen, no s 'envien a n i n g ú . - J a i m e 
Branzue la : Sent im roolllssim no poderlo complaure.—Eduardo Ripoll : Però , 
home de D e u , ¿a qui se II ocorreix dedicar uns versos n una noia, total pera 
dir l l que té el «pit yoluminós> y In s ln lu ra ben senylda? ¿Une vol que l 'aga
f in?—Antl-sindícallsta: A i x ò và y e l s ho conta nn e l ls .—Kupert : C e r t que 
som a la Q u a r e s m a ; però, a lx ls y tot, es massa m a g r e l a . - Joan Rocabcr t : 
D e l s tres gerogl i f ics , u n . — E . Aguado: Rebuda la car ln y agra ïda la fel ici
tació.- Manuel Huguet y a l t res ca torze f irmants: E l s s e u s desitjós són 

• molt laudables . A l g u n a cosa anem fent de lo que'ns indiquen. 
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E. Péftt €icfich. Purtuua. 
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Ml(ual Malioaa. l'u rUJe i loa 
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hombre y ol amor. 
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y chaacarrlllos. 66. 
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41. ) Jacinto Uballa. Novelaa tntl-
42. I nua . «». 
48. Fr.tt Saraaata da Mana, vueutoa 
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44. F. Ply Margall. DlAlugoi y ar

ticulo*. 71. 
46. Oharlai d* Barnard. L a nasa de 

lo* amanto*. 73. 
46. Eugenio 8u*. L a Condoaa de 78. 

Lagarde. 74. 
47. R Altamira. Novelltaa y cuento» 76. 
48. i . l ó p t t VaMamoro (E! Oonda da 

la* Navaa). Lf ulna Araceli. 76. 
49. R. Soriano. Por cao* mundos... 77. 
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ria* épocas. 
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' ampeador. 
Vital Aza. Pampllnaa. 
A. Paña y OoAI. Rio revuelto. 
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lio*. 
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Xa.ier da Montapln. L a señorita 

Tormenta. 
A. Zozaya. De carne y huoao. 
X. ds Montapln. Muerto do amor 
Conde Laén Toluol. Venid A mi... 
A. Oaldsrén. A pnnta de pluma. 
Enrique Murgar. Elena. 
Lula Taboada. Siga l a broma. 
L. G da Qinar. 1A Samaritana. 
Cyrano d* Bargarao. Viaje A la 
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Uan Tourgusnsfr. Uamlot y Don 

Quijote. 
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de Tormes y Rlnoonete y Cor
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101. J Leén Pagano. La balada de 
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103. A. Querrs. Polvo del camino. 
105 Camilo Csatsllo Bronco, Maris 

Molsá*. 
104 Gracia Daiadda. Cuento* de la 

O r d e ñ a . 
106 Antología taurina 
106. Manual Car ratero. I~a espuma 

de Venua. 
107. Federloe Rabota. L o * Ingleao* 

vlatos por un latino. 
108. Efs ds óusiroz. I n uodrisa. 
109. A. ds Ohsmlsao. Podro SchlO-

mihl ó el hombre q u * ha per
dido *u sombra, 

110. M. Sarmlanto Asi 
111. Felipe Trigo. A todo honor. 
113. Manual Ugsrie. Loe estodlan-

los de Parla 
118. Fray Lula de Leán. l a perfecU 

casada 
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V 
E L S S À T I R S 

Mireuse ' ls , mireuse' ls be, 
y quan e l s vc jeu , x iuleulos. 


